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ovrigt. Skemaet vil blive endret saledes, at ansogeren
gares opmearksom pd, at afgivelse af samtykke bety-
der, at referencen vil kunne fa oplysninger om ansegge-
rens private forhold. .

Det bemerkes, at en visumansgger i de tilfelde,
hvor de danske repraesentationer i kraft af repraesenta-
tionsaftaler behandler visumansggninger pa vegne af
andre Schengenlande, og hvor det derfor ikke kom-
mer pa tale, at Udlendingestyrelsen — eller Integrati-
onsministeriet — vil skulle behandle visumansggnin-
gen, ikke vil kunne give samtykke til, at referencen
kan f& oplysninger om sagen.

3.7. Mulighed for at den herboende reference fir op-
lysninger i forbindelse med en sag om forfald til beta-
ling af et belob, som den pageeldende har stillet som
okonomisk sikkerhed

Det foreslés, jf. afsnit 4.2., at de danske reprasenta-
tioner kan afvise en visumansegning, hvis ansegeren
ikke giver samtykke til, at Udleendingestyrelsen og In-
tegrationsministeriet i forbindelse med en sag om for-
fald til betaling af et belgb, som den herboende refe-
rence har stillet som gkonomisk sikkerhed, kan vide-
regive oplysninger, der indgar i sagen, til den herbo-
ende reference, og til, at Udlaendingestyrelsen sender
sagens akter til ministeriet ved paklage af en sddan af-
gorelse.

Baggrunden for forslaget er et enske om at sikre, at
den herboende reference i forbindelse med en eventu-
el sag om forfald til betaling af et belgb, som den pa-
geeldende har stillet som gkonomisk sikkerhed, far de
partsbefojelser, der folger af forvaltningsloven, samt
at sikre, at Udlendingestyrelsen altid kan sende sa-
gens akter til Integrationsministeriet i forbindelse med
en klage over en afgarelse om belgbets forfald til be-
taling, som Udlendingestyrelsen har truffet.

Visumanseggeren skal give samtykket i forbindelse
med ansegningens indgivelse, og det skal sikres, at
der er tale om et klart samtykke. Tilleegsansggnings-
skemaet vil derfor blive @ndret, siledes at visumanse-
geren ved indgivelse af ansegningen skal give skrift-
ligt samtykke. Endvidere skal det klart fremgd af ske-
maet, at oplysningerne, der kan videregives, er oplys-
ninger, som indgér i en eventuel sag om forfald til be-
taling af et belgb, som referencen har stillet som gko-
nomisk sikkerhed, som falge af, at visumansggeren
efter indrejsen overtreeder visumbetingelserne, at der
saledes kan vere tale om fortrolige oplysninger, samt
at oplysningerne kan videregives til den herboende re-
ference, der har stillet den gkonomiske sikkerhed, el-
ler en repraesentant for denne, samt til Integrationsmi-
nisteriet i forbindelse med en eventuel paklage af en

afgarelse om belgbets forfald til betaling, som Udlen-
dingestyrelsen matte treeffe.

Forslaget omfatter ikke de tilfeelde, hvor de danske
reprasentationer i kraft af repreesentationsaftaler be-
handler visumansggninger pa vegne af andre Schen-
genlande.

Der henvises til lovforslagets § 1, nr. 30.

3.8. Fast track

Udlendingestyrelsen anmoder i de sager, som re-
praesentationerne forelaegger for styrelsen, visuman-
segere om selv at fi oversat dokumenter, der er indle-
veret til sagen, hvis dokumenterne ikke er udfeerdiget
pa enten fransk, engelsk, tysk eller dansk. Udlendin-
gestyrelsens anmodning herom fremseattes efter, at
Udleendingestyrelsen har modtaget sagen fra repra-
sentationen.

Arbejdsgruppen finder, at visumansggere med for-
del tidligere kan oplyses om, at hvis der indleveres do-
kumenter i forbindelse med ansegningen, skal disse
vere udfeerdiget eller oversat til et af de ovennavnte
sprog. Det vil kunne medvirke til at forkorte sagsbe-
handlingstiden i Udleendingestyrelsen, nér de nedven-
dige dokumenter er til stede allerede ved modtagelsen
af sagen fra repreesentationen. '

Arbejdsgruppen foresldr pad den baggrund, at det
skal fremga af Udlendingestyrelsens, Integrationsmi-
nisteriets og Udenrigsministeriets hjemmesider, at do-
kumenter, som ansggeren gnsker at indlevere i forbin-
delse med en visumanspgning, skal vaere oversat til
dansk, fransk, engelsk eller tysk, og at ansggeren kan
medvirke til at forkorte sagsbehandlingstiden, hvis
dokumenterne er oversat, inden visumansggningen
indgives. »

Arbejdsgruppen foreslar endvidere, at denne vej-
ledning tillige fremgar af visumansegningsskemaet.

Regeringen ensker at nedbringe sagsbehandlingsti-
den mest muligt i sével familiesammenferingssager
som visumsager.

P4 familiesammenfaringsomradet har Udlendinge-
styrelsen derfor som opfelgning pé regeringens “no-
get for noget”-princip, som blev lanceret i februar
2004, etableret en serlig fast track-procedure, der in-
deberer, at personer, som gnsker familiesammenfo-
ring, og som selv sprger for at indsende alle relevante
oplysninger og dokumenter til Udleendingestyrelsen
samtidig med anspgningen, belgnnes med sa kort
sagsbehandlingstid som muligt.

Regeringen er enig med visumarbejdsgruppen i, at
tidlig information om Udlendingestyrelsens praksis
vedrerende oversattelse af dokumenter, der indgar i



